Mala lekce vyslovnosti jazyka Pali

Mnoho slov v jazyce Pali se pireklada do modernich jazykt velmi neptesné, a i kdyZ by mohl byt nékdy
presny preklad, jini prekladatelé jej za presny neuznaji. Proto se uvadéji originalni terminy, tj.
terminy v Pali, aby bylo vSem jasné, o jakém aspektu buddhistického uceni se v knize mluvi. Pali texty
napsané v mezinarodnim tvaru (po anglicku zvaném ,roman script” - ,roménské pismo®) maji svou
specifickou vyslovnost (niZe jsou uvedeny priklady):

e a,1, i —vyslovuji se jako dlouhé samohlasky, ,,4, 1, a“

e e —pokud neni pred zdvojenou souhlaskou nebo dvéma souhlaskami, vyslovuje se dlouze

e 0 — pokud neni pted zdvojenou souhlaskou nebo dvéma souhlaskami, vyslovuje se dlouze

e ¢ —vyslovuje se jako ,,¢“ v ceském ,,Cesat”

e fad - jsou to tvrdé a ostre vyslovena ,t“ a ,d“ ktera vyslovime tak, ze se Spickou jazyka
dotkneme hrany, ktera je za ploskou za zuby horni celisti. Takovéto dotknuti se hrany $pickou
jazyka vytvori velice ostry zvuk. Ostré 4 je identické s ¢eskym ,d“, napt. ve slové , disk“. Ostré ¢
se v CeStin€ nevyskytuje, avsak je bézné v anglictiné. Napft. ,t“ v anglickém ,také“ ¢i ,,tone“ se
vzdy vyslovuje dotekem $picky jazyka na hranu za ploskou za zuby horni celisti.

e tad-jsoutojemné a tupé vyslovena ,t“ a ,,d“, ktera vyslovime tak, ze se horni stranou jazyka
dotkneme plosky za zuby horni celisti. Takovéto dotknuti se horni stranou jazyka plosky za
zuby vytvori jemny, tupy zvuk. Tupé d se v ¢estiné vyskytuje napt. jakozto prvni ,d“ ve slové
»drdol“ (druhé ,,d“ je tfeba chapat jakozto ostré d). Tupé t se v CeStiné bézné vyskytuje, napt. ve
slové ,tata“.

e 1 an — oboje vyslovujeme stejné, jako ,,n“ v ¢eském ,sténa“ (rozliSeni slouzi pro piipadnou
transkripci zpatky do pisma nékterych asijskych zemi, kde je pro z i n jiny znak)

e m —vyslovujeme jako ,,m“ v ¢eském ,doma*“

e [ al — oboje vyslovujeme stejné, jako ,1“ v ceském ,kolo“ (rozliSeni slouzi pro pripadnou
transkripci zpatky do pisma nékterych asijskych zemi, kde je pro /i [ jiny znak)

e j —vyslovuje se jako ,,dz”“ v ¢eském ,,dzip“

e i1 —vyslovujeme jako ,,n“ v ¢eském ,,diren”

e 711 m — vyslovujeme stejné jako ,,n“ v éeském ,branka,” ,banka“ nebo ,bingo“. Obvykle se 7 im
pouziva uprostied slova, zatimco na konci slov se vzdy pouziva m.

e mm, ft, 77, dd, nn, bb atd. - zdvojené ('koktavé') souhlasky — pii jejich ¢teni se na té prvni na piil
sekundy zasekneme. V Cestiné se to objevuje, kdyZ mame dvé slova, z nichz prvni kon¢i stejnou
souhlaskou, jakou zacina to druhé: ,védét to,” ,jsem mama,” ,hrb boli,“ apod., cteme-li je
rychle a nedbale.

e Ostatni souhlasky i samohlasky jsou stejné jako v cestiné€.

Priklady:

e chanda — ¢handa (ij. vile)

e jhana — dzhana (ij. vyjimeény stupen medita¢niho pohrouzeni)

e samkhara — sankhara (formace; sloZeniny)

e sotapanna — sétapanna (tj. ¢lovek, ktery dosahl prvniho stupné nibbany)

e avSak: phorthabba — photthabba (tj. fyzicky dotyk) — vSimnéte si, Ze kviili dvéma souhlaskam,
které nasleduji (,,#“), je ,0“ kratké

e Devadatta — Dévadatta (tj. Buddhtv zak, ktery se snazil Buddhu zabit)

e avSak: metta — metta (milujici dobrotivost) — v§imnéte si, ze kviili zdvojené souhlasce (,,tt) je
,e“ kratké

napsal: mnich Sarana



